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REPUBLIC OF VANUATU 

MINES AND MINERALS ACT [CAP 190] 

Mines and Minerals (Licences) Amendment 

Order No'1 do.. of 2006 

In exercise of the powers conferred on me by section 88 of the Mines and Minerals Act 
[CAP 190], I, the Honourable Maxime Carlot Korman, Minister of Lands, Geology, 
Mines, Energy and Rural Water Supply make the following Order 

1 Amendments 
The Mines and Minerals (Licences) Order No. 26 of 1986 is amended as set out in the 
Schedule. 

2 Commencement 
This Order commences on the day on which it is published in the Gazette. 

Made at Port Vila this 01~ day _A~feA.:...-_L __ 2006. 

Minister of Lands, Geology, Mines, Energy 
and Rural Water Supply 

\ 
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SCHEDULE 

AMENDMENTS OF THE MINES AND MINERALS (LICENCES) 
ORDER NO. 26 OF 1986 

1 Clause 6' 
Repeal the clause, substitute, 
"6 The fees payable annually on or before the anniversary of the date of the grant of a 

prospecting licence and every anniversary thereafter are: 

(a) for 10,000 hectares - 50 Vatu per hectare; or 

(b) for more than 10,000 hectares- 25 Vatu per hectare.". 
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REPUBLIC OF VANUATU 

OFFICIAL SALARIES ACT [CAP168] 

Official Salaries (Amendment) 
Order No. \:a of 2006 

An Order to amend the Official Salaries Act [CAP 168]. 

In exercise of the powers conferred on me by section 3 of the Official Salaries Act 
[CAP 168], I, the Honourable V ANUAROROA HAM LINI, Prime Minister, with the 
prior approval of the Council of Ministers, make the following Order. 

1 Amendments 
The Schedule to the Official Salaries Act [CAP 168] is amended as set out in the 
Schedule to this Order. 

2 Commencement 
This Order commences on the day on which it is published in the Gazette. 

<l·-m p().., Made at Port Vila this';; day of A I L.. 2006. 

Honourable V ANUARO 
Prime Minister 
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SCHEDULE 

AMENDMENTS OF THE SCHEDULE TO THE 
OFFICIAL SALARIES ACT [CAP 168] 

1 Part 1 of the Schedule 
Add at the end 
" 
A Chairperson of a 600,000 E 
Parliamentary Standing 
Committee 
" 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

ENREGISTREMENT DES MARQUES DEPOSEES DU ROYAUME-UNI 

DROITS PREVUS PAR LA LOI 

Modifiant, conformement a 1'article 12, Ies droits prevus a!' Annexe de Ia Loi N°ll de 
1982 relative au Reglement sur I'enregistrement des marques deposees du Royaume-Uni. 

VU les pouvoirs que lui confere l' article 12 de Ia Loi N° 11 de 1982 relative au 
Reglement sur I'enregistrement des marques deposees du Royaume-Uni, Ie ministre 
responsable du Commerce fixe par Ies presentes et apporte Ies modifications suivantes a 
l' Annexe prevoyant des droits : 

Les droits prescrits dans la deuxieme colanne ci-apres sont, exigibles quant aux 
procedures enoncees dans la premiere colonne. 

Procedures 

Depot d'une demande d'enregistrement accompagnee des 
documents mentionnes aI' article 3 et inscription au Registre des 
marques deposees et delivrance d'un certificat d' enregistrement 

Depot d'une demande d'enregistrement accompagnee des 
documents mentionnes a l' article 3 et inscription au Registre des 
marques deposees et delivrance d'un certificat d'enregistrement 
relatif aux categories mUltiples 

Verification de tout document depose ou toute inscription au 
Registre des marques deposees ou les deux a la fois pour chaque 
categorie 

Enregistrement de toute cession, etc., en vertu de 1'article 9 

Enregistrement de tout renouvellement d'enregistrement du 
Royaume Uni en vertu de l' article 14 

Enregistrement de to ute modification du nom, de l'adresse ou de 
1 'utilisateur en vertu de l' article 15 

Copie certifiee conforme ou extrait de 1'inscription au Registre 
des marques deposees pour chaque categorie 

Depot de tout document non autrement denomme 

Copie de toutes les pages d'un document (sous reserve de 10 $ 
US minimum) 

Droits 
SUS 

250 

250 

25 

100 

250 

100 

20 

20 

2 
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Certification confonne des copies 50 

La presente decision entre en vigueur au jour de sa publication au Journal Officiel. 

-Fait it Port-Vila Ie 28 fevrier 2006. 

Le ministre responsable du Commerce 
M. James BULE MP 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

ENREGISTREMENT DES BREVETS DU ROYAUME-UNI 

DROITS PREVUS PAR LA LOI 

Modifiant, conformement a l'article 13, Ies droits prevus a l' Annexe de Ia Loi N°ll de 
1982 relative au Reglement sur I'enregistrement des brevets du Royaume-Uni. 

VU Ies pouvoirs que lui confere l'article 13 de Ia Loi N°ll- de 1982 relative au 
Reglement sur I'enregistrement des brevets du Royaume-Uni, Ie ministre responsabIe 
du Commerce fixe par Ies presentes et apporte Ies modifications suivantes a l' Annexe 
prevoyant des droits : 

Les droits prescrits dans la deuxieme colonne ci-apres sont exigihles quant aux 
procedures enoncees dans la premiere colonne. 

Procedures 

Depot d'une demande d'enregistrement accompagnee des 
documents mentionnes a I'article 3 et inscription au Registre des 
brevet et delivrance d'un certificat d'enregistrement 

Verification de tout document depose ou toute inscription au 
Registre des brevets ou Ies deux a Ia fois 

Remplacement d'une caracteristique et de dessins modifies (s'il ya) 

Inscription au Registre des brevets de toute cession, etc., en vertu 
de I'article 10 

Copie certifiee conforme ou extrait de l'inscription au Registre des 
brevets 

Depot de tout document non autrement denomme 

Copie de tout document de 72 mots per folio (sous reserve de 10 $ 
US minimum) 

Certification conforme 

Droits 
SUS 

250 

20 

100 

100 

50 

50 

2 

100 

La presenie decision entre en vigueur au jour de sa publication au Journal Officiel. 



Fait it Port-Vila Ie 28 fcvrier 2006. 

Le ministre responsable du Commerce 
M. James BULE MP 

-_. - .. --.- -----_._.-

\ 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE VANUATU NATIONAL SPORTS COUNCIL ACT NO. 43 OF 1989 

Notice of Removal-
Members of the Vanuatu National Sports Council 

In exercise of the powers conferred on me by paragraph 3 A (1) ( e) of the Vanuatu National 
Sports Council Act No. 43 of 1989, I, the Honourable DUNSTAN HILTON, Minister of 
Youth Development and Training, remove the following persons as members of the Vanuatu 
National Sports Council: 

(a) Cyrille Mainguy; 

(b) Allen Lew; 

(c) Daniel Yawah; 

(d) Daniel Lamoureux. 

This Notice of Removal comes into force on the day on which it is made. 

Made at Port Vila this 2006. 

1 
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